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1. Descripcion

V23 - receptor sin hilos para el montaje en
la caja de instalacion KU 68, destinado a la
regulacion de la calefaccion eléctrica y

a la calefaccién de suelo en combinacion
con el termdstato sin hilos tipo V22 o
directamente con la unidad central V24.

Termostato + receptor - puede controlarse por
la unidad central V24, asegurando asi un control
completo del sistema calefactor de un solo lugar.

Existe la posibilidad de conectar el sensor de
suelo para la regulacion de la calefaccion de suelo.

LED - rojo

Luce:

calefaccion encendida

Parpadea: error del sensor de

suelo

NTC 10kOhms a 25°C

LED - rojo/verde

Verde:

Luce:  configuracion RF

E—

Parpadea: recepcion RF
\I-_) L g I Apagado: estado de alerta
Parpadea (regularmente): alarma RF
Tecla de configuracion RF
Presionar corto: transmision inmediata RF Rojo:
Presionar 5 segundos: emparejamiento del Luce: limite del suelo
termostato / unidad central
Presionar 10 segundos: emparejamiento del Naranja (rojo+verde):
receptor dependiente Luce:  informaciones del conductor
piloto
2. Caracteristica técnica
Temperatur. marcha:
T?anzsoar:: ?:I?na:eﬁa?niento 0'C - 40°C
' -10°C hasta +50°C
Alimentacion: 230 Vac 50Hz
Proteccion eléctrica: Clase Il - IP 20

Facultativo: mordaza aisladora para la cubierta IP21

Entrada para el conductor piloto (mercado francés):

conductor piloto - 6 érdenes (fase (L) )

Salida:
Carga maxima:

Relé 16A 250 VAC
De hasta 16A — 250Vac 50Hz (2 conductores L, N)

Frecuencia de radio &
Distancia para la recepcion de RF:

868 MHz < 10mW (comunicacién en ambos
sentidos)

Alcance de unos 100 m en espacios abiertos.
Alcance de unos 30 m en lugares habitados.

Sensor de suelo facultativo:

NTC 10kOhms a 25°C

Normas y homologacion:

El terméstato se concibe de acuerdo con las
siguientes normas y otros documentos normativos:

EN 60730-1: 2003

EN 61000-6-1 : 2002
EN 61000-6-3 : 2004
EN 61000-4-2 : 2001

EN300220-1/2
EN 301489-1/3

R&TTE 1999/5/EC
Baja tension 2006/95/CE
EMC 2004/108/CE
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3. Reglas para la instalacion e iniciacion de RF

Instale el receptor seqgun las siguientes instrucciones para asequrar una recepcion optima:

Es necesario que el receptor esté colocado a una distancia de 50 cm como minimo de otros dispositivos eléctricos y
sin hilos, como por ejemplo GSM, Wi-Fi router.

Antes de empezar los trabajos de electroinstalacién relacionados con el receptor es necesario comprobar que el circuito de
potencia (de alimentacion) no esta bajo tension - que esta desconectado.

Conecte el receptor a la fuente de tension.

Para la iniciacién correcta de RF es necesario respetar después de la instalacién el siguiente procedimiento de emparejamiento

seqgun el tipo de combinacién del dispositivo:

Combinacion 1: Receptor + termostato RF

1.
2.

3.
4

Ponga el receptor en el régimen RF init manteniendo presionado el boton RF durante 5 segundos.

La luz de RF LED es verde - el receptor se encuentra en el régimen de configuracién de la comunicacién de radio esperando
la orden de configuracion del termostato.

Continte siguiendo las instrucciones de uso del termdstato - régimen del termostato ,RF Init*.

Si los dos elementos estan emparejados de una manera correcta, se apaga el RF LED receptor y el terméstato sale del
régimen RF init.

Combinacion 2: Receptor + terméstato RF + unidad central RF

Realice las instrucciones para el emparejamiento con el termostato mencionadas en el parrafo "Combinacion 1".

Ponga el receptor en el régimen RF init manteniendo presionado el boton RF durante 5 segundos.

La luz de RF LED es verde - el receptor se encuentra en el régimen de configuracién de la comunicacién de radio esperando
la orden de configuracion de la unidad central.

Continte siguiendo las instrucciones de uso de la unidad central - régimen del emparejamiento ,RF Init".

El RF LED del receptor SE APAGA y en la unidad central aparece la informacién sobre el emparejamiento correcto de los
dos elementos.

Combinacion 3: Receptor + Termdstato RF + Unidad central RF + receptor/receptores dependientel/s

A

Realice las instrucciones para el emparejamiento con el termostato y con la unidad central mencionadas en el parrafo
"Combinacion 2",

Ponga el receptor principal (receptor emparejado con el termostato y con la unidad central) en el régimen del receptor RF init
manteniendo presionado el botén RF durante 10 segundos.

La luz de RF LED es verde/roja - el receptor se encuentra en el régimen de configuracién de la comunicacion de radio
esperando la orden de configuracion del receptor dependiente.

Ponga el receptor dependiente en el régimen RF init manteniendo presionado el botén RF durante 5 segundos.

El RF LED del receptor principal y del dependiente SE APAGA, lo que significa el emparejamiento correcto de los dos
elementos.

Es posible conectar hasta 3 receptores dependientes en el receptor principal; hay que repetir los pasos 2 hasta 5 para cada
receptor dependiente.

Nota:

En el caso del régimen "Sdélo suelo” elegido en el terméstato V22 o en la unidad de control V24, es necesario que todos los
receptores correspondientes (el principal + los dependientes) dispongan de un sensor de suelo conectado.

En el caso del dispositivo con conductor piloto deben quedar conectados a la misma zona del conductor piloto todos los
receptores interconectados (el principal + los dependientes).

Combinacién 4: Receptor + unidad central

—_

Ponga el receptor en el régimen RF init manteniendo presionado el botén RF durante 5 segundos.

La luz de RF LED es verde - el receptor se encuentra en el régimen de configuracion de la comunicacién de radio esperando
la orden de configuracion de la unidad central.

Conginte siguiendo las instrucciones de uso de la unidad central — regimen de emparejamiento ,RF Init".

El RF LED del receptor SE APAGA y en la unidad central aparece la informacion sobre el emparejamiento correcto de las
dos unidades.
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A

Nota:

- Es posible regular el receptor de esta manera solamente utilizando también el sensor de suelo.
- Se pueden afiadir 3 unidades de recepcion dependientes en esta configuracién.
- Es necesario que todos los receptores dispongan de una sonda de suelo conectada.

Nota:

- Elreceptor V23 se puede emparejar con los receptores V25 o V26 como unidades dependientes.

- En el caso de que se pierda la comunicacion RF (RF Alarm) el receptor seguird manteniendo el 20 % del ciclo calefactor para
evitar el congelamiento del dispositivo. El receptor se quedara en el regimen APAGADO en el caso de que el terméstato, la
unidad de control lo haya puesto en el régimen APAGADO antes de la pérdida de la comunicacién RF.
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Instalaciéon receptor mural:

Max 2,5mm? 2
MaKe.X 2,5MM?

NTC 10kQ

25°C N
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Option : IP21 cover

EI io e d Onuus: IP21 3aWMTHAA NaHens
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Programovaci jednotka {pilotni vodi¢)
Clock programmer

Gestionnaire d'énergie
Programmieruhr

Reloj programable

Bnok nporpammMuposaHusa (NMNoTHbIKA
nposoa)

Podlahové ¢idlo

Optional: Floor sensor

Option: Sonde de sol

- Zusatzausstattung : FuRbodenfulher
- Accesorios: sensor de suelo

- HanoneHblid AaTuuk

Componente receptor V23 de regulaciéon térmica inaldmbrica
www.llumor.es


http://www.llumor.es/

V.o
'LLUMOR

PASION POR LA EFICIENCIA ENERGETICA

4 Master receiver Slave Unit (up to 3)

- Instalaéni krabice

- Junction box

- Boite de dérivation
- Verteilungsdose

- Caja eléctrica

= WHeTannay. kopoba

Fig1

Fig2

cz

GB

D

ES

RU

K pfijimasi C4 mUzete
ptimo piipojit 3600w
(16A) — obr. 1.

Navod Kk instalaci:

» Pokud je instalovano
podlahove gidlo, musi
byt umist&no
v samostatneé ohebne
ochranné trubce.

» \/ tomto pfipadé
zkontrolujte spravnost
nastaveni termostatu

C3 sparovaného
s plijimagem.

» Z hezpetnostnich
divodl a kvllli snadné
instalaci doporutujeme
2zapojit pouze jednu
topnou smysku
k jednomu piijim agi,
pripadng mlzete
pouzit jing pfijimage
jako zavislé jednotky
(obr. 1) nebo pouzit
externi instalagni
Krabici
(obr. 2).

» Pokud pouzivate fizeni
po pilotnim vodidi,
nezapom efite aktivovat
funkei pilotniho vodice
vmenu parametrii
termostatu C3

You can directly
manage up to 3600V
(16A) with your C4
receiver (fig.1).

Mounting
instructions:

» If a floor sensoris
installed, it must be
placed into a separate
protective flexible tube.

» In this case check that
the configuration of the
thermostat C3 linked
with your receiver is
correct.

» For safety reasons and
ease of installation we
recommend
connecting only one
loop to each receiver;
in case of need you
can use other
receivers linked as
slave units (fig.1) or
use an external
junction box (fig.2).

o If your system uses a
pilot wire, don't forget
to active the Pilot Wire
function in the
parameter menu of the
C3 thermostat.

Yous pouvez piloter une
puissance de 3600W

(16A) directement avec
les récepteurs C4 (fig1)

Instruction de maontace:

» Si un capteur de sol est
installé, il faudra
obligatoirement e place
dans une gaine séparée.

» Dans ce cas-la n'oubliez
pas de verifier la
configuration du
thermostat C3

» Pour des raisons de
securite et de facilité de
cablage, nous
préconisons de ne
connecter seulement une
seule trame de PRE sur
chague C4, dans le cas
contraire vous pourrez
utiliser un autre récepteur
appairé en tant gue slave
(fig1), ou encore utiliser
une boite de jonction
externe.

» Si votre installation utilise
le Fil Pilote, n'oubliez pas
d'activer |a fonction Fil
Pilote depuis e menu
param étre de votre
thermostat C3

An den Empfanger C4
kdnnen 3600 W (16A)
direkt angeschlossen
werden — Abb. 1.

Installationsanw sisung:

» Falls ein FuBbodenflUhler
installier ist, ist er in ein
getrenntes biegsames
Schutzrohr zu situieren.

» In digsem Fall ist richtige
Einstellung des mit dem
Empfanger gepaarten
Thermostates C3 zu
kontrollieren.

» Aus Sicherheitsgrinden
und wegen einfacher
Installation wird es
empfohlen, nur eine
Heizschlgife an einen
Empfanger anzuschliefen,
eventuell kénnen andere
Empfanger als abhéngige
Einheiten (Abb. 1) oder
extemne Verteilungsdose

(Abb. 2) verwendet werden.

» Falls die Steuerung mittels
Pilotlgiters verwendet wird,
ist die Funktion des
Pilotlgiters im
Parametermenl des
Thermostates C3 zu
aktivieren.

Al receptor C4 se pueden
conectar directamente 3600V
(16A) - ver dib. 1.

Instrucciones de
instalacion:

s En ¢l caso de gue esté
instalado el sensor de suelo,
&S necesario gue se
encuentre colocado
individualmente en un tuko
protector flexible.

» Ental caso es necesario ver
si el term ostato C3
empargjado con el receptor
esta ajustado de una manera
correcta.

» Por motivos de seguridad y
por motivos de una
instalacion facil
recomendam os conectar
solamente un ojal calefactor
para cada receptor; se
pueden utilizar tam bién otros
receptores conectados como
unidades dependientes (dib.
1) o utilizar una caja exterior
de instalacion (dib. 2).

» En el caso de gue usted
utilice el control por conductor
piloto, no olvide activar la
funcion de conductor piloto en
el menu de parametros del
term ostato C3

K npuem HUKY C4 MoKHO
npAMO NOABOAWNTL
3600BT (16A) — puc. 1.

WHeTpykuua no
YCTAHOBKS:

» Ecnu npumenaeTeA
HaNoNbHbBIA AETUMK, TO
OH AOMKeEH BbTe
nomelleH B 0TAeNbHOM
ruBKoi saLUTHON TpyBe.

« [pW aTOM NpoBEPLTE,
NPEBUNLHO NN HACTPOSH
TepmocTaT C3
cnapuBas-Mblii ¢
NPUEMHKOM.

» C Lenbio BesonacHocTH
1 ANA obnerueHna
YCTEHOBKW PEKOM eHAYEM
K OfIHOM Y NP UEMHIKY
NOACOSANHATL TONLKO
OfJHY HarpeBaTenb-Hy
neTnio unu
VCNONb3OBATL ApYrie
NPUEMHWKI B BUAS
3ABUCUMbIX NPUBOPOB
(puc. 1) unn
BOCNONb3OBATHCA
HaPYKHON MHCTaNN AL
OHHOW KOpoBKOI (puc. 2).

» B cnyuae npuMeHeHna
YNPEBNEHUA uepes
NUNOTHBIA NPOBOA, HEe
3abynbTe BKTUBMPOBAETL
HYHKUWKI NUNOTHOMO
NPoOBOAE B MEHK
ncaspame'rpos TepMmocTaTa
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Max 2.56mm?
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Option : IP21 cover cover
Onyusa: IP21 3aWWTHaA NaHens
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Master receiver

Slave Unit (up to 3})

()
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K ptijimagi C4 mUzete
ptimo zapojit
max. 3600V (16A).

Navod K instalaci:

»Z hezpetnostnich
divodl a 2 divodu
shadné instalace
doporugujem e zapojovat
pouze jeden radiator ke
kazdému piijimagi,
pfipadna mlzete pousit
dal3i pfijim ade piipojeng
jako zavislé jednotky.

sPokud pouzivate fizeni
po pilotnim vodigi,
nezapomedte aktivovat
funkei pilotniho vodite
v menu parametr
termostatu C3

sPokud kombinuje rlizné
topné prvky (kombinace
podlahového vytapéni a
panelu), musi byt hlavni
pfijimad ten, ktery oviada
podiahové vytapni.
Pokud je instalovano
podiahove gidlo,
termostat C3 musi byt
nastaven na regulaci
.Omezenli podiahy”.

You can directly
manage up to 3600w
{16A} with your C4
receiver,

Mounting
instructions:

s For safety reasons
and ease of
installation we
recommend
connecting only one
radiator to each
receiver; in case of
need you can use
other receivers
linked as slave units.
If your system uses
a pilot wire, don't
forget to activate the
Pilot Wire function in
the parameter menu
ofthe C3
thermostat.

If your system

com bines different
heating elements
(combkined floor and
panel heating), the
master receiver must
be the one which
controls the floor
element. If 3 floor
sensor is installed,
the C3 thermostat
must be configured
for "Floor Limit"
regulation.

Vous pouvez piloter
une puissance de
3600V (16A)
directem ent avec les
récepteurs C4

Instruction de
montage:

#Pour des raisons de
sécurité et de facilité
de cablage, nous
préconisons de ne
connecter seulement
un seul radiateur sur
chague C4 , dans le
cas contraire vous
pourrez utiliser un
autre récepteur
appairé en tant que
slave

»Si votre installation
utilise le Fil Pilote,
n'oubliez pas d'activer
|a fonction Fil Pilote
depuis e menu
param étre de votre
therm ostat C3

»Si votre installation
combine différents
systéme de chauffage
(PRE + radiateur), le
récepteur Master devra
obligatoirement &tre
celui qui gére I'élément
chauffant, si une sonde
de sol est installée le
thermostat C3 devra
alors tre réglé sur la
position « Floor Limit »
pour la régulation.

An den Empfanger C4
kénnen max. 3600 W
(16A) direkt
anygeschlossen werden.

Installationsanweisunc:

Aus Sicherheitsgrlnden
und wegen einfacher
Installation wird es
empfohlen, nur ein
Heizkorper an einen
Empfanger anzuschlieBen,
eventuell kdnnen andere
als abhangige Einheiten
angeschlossene
Empfanger verwendet
werden.

Falls die Steuerung mittels
Pilotlsiters verwendet wird,
ist die Funktion des
Pilotleiters im
Parametermenl des
Thermostates C3 zu
aktivieren.

Falls unterschigdliche
Heizelemente kombiniert
werden (Kombination der
Fuhodenheizung und der
Platte), muss der
Hauptempfanger jener
sein, der die
FuBhodenheizung steuert.
Falls ein FuBbodenflhler
installiert ist, muss der
Thermostat C3 aufdie
Regeluny
FuBhodenbeschrankung”
singestellt sein.

Se pueden conectar
3600w (18A} como
maximo al receptor C4

Instrucciones de
instalacion:

Por motivos de seguridad y
por motivos de una
instalacion facil

recom endamos conectar
solamente un calefactor
para cada receptor; se
pueden utilizar también
otros receptores
conectados como
unidades dependientes.
En el caso de gue usted
utilice el control por
conductor piloto, no olvide
activar la funcion de
conductor piloto en el
menu de parametros del
termostato C3

En el caso de gue usted
combine diferentes
elementos calefactores
(combinacion de
calefaccion de suelo y el
panel), debe serel
receptor principal gue
controla la calefacsion de
suelo. Si esta instalado el
sensor de suelo, el
termostato C3 debe
encontrarse en la posicion
de la regulacion "Limites
del suelo”.

K npuemHaky c4
MOXHO NpAVIO
nogsognTs 3600BT
(16A}.

"HCTE!E!MH na
YCTAHOBKS:

b C Lenbio Ge3onacHoc™ 1
ANA 6BNerueHnA YCTaHoBKI
PEKOMERAYEM K KaMKAOMY
NPUEMHIKY NPUCOSANHATL
TONBKO OAIVIH PEAVATOP,
VINW MENONb30BATL ApYyMe
NPUEMHIKI,
NOAKNKUSHHBIE B KauecTEe
3ABUCHMbD NP UBOPOB.

B cnyuae npukeHeHna
YNpaBneHna uspes
NUNOTHBIA NPOBOA, He
3abyAbTe aKTVBUPOBATL
YHKLMIO NN OTHOrO
NpoBOAa B MEHK
NapamMeTpoB TEPMOCTAT
c3

Ecnu KoMBUHUpyeTe
HECKONBKO
HaMPeBaTENbHbIX
YCTPONCTE (Hanpumep,
TENNBIA NON W NaHENb),
M&BHBIM AOMKEH BbITe TOT
NPUEMHIK, KOTOPLINA
YNPABNAET TENNbIM NONOM.
Ecnn npumeHseTen
HaNOMbHBIA AATUNK,
TepMocTaT C3 AomkeH
BbITb HACTPOEH Ha
perynuposaHie
LOrpaHuueHue nona'.
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